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El segundo nimero del volumen veintiuno de la revista Lengua y Sociedad, el cual comprende
el periodo julio-diciembre, abarca veintinueve articulos de investigacién. Los articulos abordan
diversas disciplinas, relacionadas con la sintaxis, la morfologia, la semdntica, la pragmdtica, el
andlisis del discurso, la lexicografia, la sociolingiiistica, la lingiiistica migratoria. Asimismo,
se destacan las investigaciones centradas en lenguas originarias como el quechua, el aimara,
el mazahua y el ndhuatl, asi como estudios sobre la traduccién y el aprendizaje de segundas
lenguas.

En el primer articulo, “El sustrato ndhuatl en el espafol de Nicaragua segtin el Diccionario
de la lengua espanola (DLE)”, Zobeyda Zamora Ubeda analiza los vocablos provenientes
del ndhuatl en el espanol de Nicaragua registrados en el DLE. La autora revela que el DLE
contiene informacién etimoldgica imprecisa o no la presenta; ademds, cuando se registra el
origen ndhuatl de los vocablos, no muestra el significado ni equivalente en el espanol. Por
otro lado, los vocablos ndhuatl relacionados a hechos o realidades histéricas tienen referentes
en desuso. Los campos semdnticos de los vocablos ndhuatl menos proclives al reemplazo son
los topénimos y los relacionados a nombres de plantas y animales. En contraste, los campos
semdnticos relacionados a nombres de objetos, partes del cuerpo y rasgos personales tienden al
desuso, debido a que sus equivalentes en el espafiol tienen mayor prestigio social.

En el segundo articulo, “La representacién del trastorno del espectro autista: una mirada
desde la teoria de la metdfora conceptual”, Yoselis Ventura y Paola Alarcén analizan, a través
de la teoria de la metdfora conceptual, la representacién del trastorno del espectro autista
(TEA) entre progenitores de ninos diagnosticados con dicha condicién, en Chile. Se encontré
que el TEA es conceptualizado en tres metdforas: CONTRAPOSICION DE FUERZAS, debido a las
situaciones conflictivas que experimentan los participantes con sus hijos; NATURALEZA, que
representa los aspectos conductuales de los nifos, y cAMINO, que representa la proyeccién de la
evolucién de los nifios en el futuro.

En el tercer articulo, “Registros orales del quechua y discriminacién en el sur de los Andes”,
Margarita Huayhua y Bruce Mannheim estudian el idioma quechua del sur peruano —
Apurimac, Arequipa, Ayacucho, Cuzco, Huancavelica y Puno—, los autores descubren una
variacién no solo geografica, sino también de acuerdo con registros sociales, los cuales se
distinguen especialmente en la estructura fonética. Al respecto, los hablantes que tienen como
primera y principal lengua al quechua tienen una apertura vocal més estrecha, en comparacién
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con los que tienen al castellano como primera lengua. De este modo, una apertura vocdlica
estrecha o amplia denota la posicién social del hablante.

En el cuarto articulo, “Mira, mamd, sin manos!: Herramientas de reconocimiento de
voz para futuros traductores en la clase de lengua inglesa. Escribir sin teclear”, Ana-Isabel
Martinez-Herndndez y Lucia Bellés-Calvera analizan el impacto que tienen las herramientas de
reconocimiento de voz en el aprendizaje del idioma inglés como lengua extranjera. Las autoras
concluyen que las herramientas de dictado para la escritura, al facilitar versiones preliminares de
los textos, fomentan el desarrollo de habilidades post edicién en los estudiantes de traduccién.
Sin embargo, los estudiantes aun prefieren redactar tipeando, aunque no descartan el uso de
las herramientas de dictado en el futuro.

En el quinto articulo, “La legitimacién de la presencia de migrantes bolivianes en Argentina
en el discurso de la Direccién Nacional de Migraciones”, Rocio Flax analiza el discurso
politico, legislativo e institucional de argentina sobre la representacién de los migrantes en el
segundo volumen del libro Nosotros, los que vinieron (2015), editado por la Direccién Nacional
de Migraciones (DNM). Tras el andlisis de los paratextos —titulo, subtitulo, dedicatoria,
epigrafe, prélogo y epilogo— y las historias del libro, la autora concluye que la DNM minimiza
la magnitud de las situaciones relatadas por los migrantes; ademds, esencializa la cultura
boliviana de forma funcional a la propia explotacién laboral. Se revela, entonces, un discurso
dominante en el cual los migrantes mantienen una posicién subordinada.

En el sexto articulo, “Comunicacién: espacios y memorias colectivas. Estudio de caso”,
Neyla Pardo reflexiona sobre la construccién sociodiscursiva y politico-cultural de la memoria,
en el contexto del postacuerdo en coexistencia con el conflicto armado interno de Colombia, a
través de los estudios criticos del discurso multimodal y multimedial, centrdndose en la espacio-
temporalidad y axiologia del Centro de Memoria Paz y Reconciliacién de Bogotd (CMPR).
La autora encuentra que en el CMPR se formula un proyecto de pais en transformacion,
el cual requiere desarrollar procesos de memoria, entendidos como un campo de tensiones
sociopoliticas en donde se disputan la legitimidad y la hegemonia con sus axiologias, articuladas
al sentido de construir la verdad, la dignidad y la justicia para las victimas.

En el séptimo articulo, “Eufemismos en el contexto politico colombiano”, Jorge Gutierrez
Jimenez analiza los eufemismos utilizados por el expresidente de Colombia, Ivdin Duque, en sus
redes sociales. El autor concluye que el expresidente utiliza distintos tipos de eufemismos que se
corresponden con las funciones sociales del eufemismo propuestas por Chamizo (2004) —ser
cortés y respetuoso, elevar la dignidad de una profesion u oficio, ser politicamente correcto, y
disfemismo—.

En el octavo articulo, “Predicados no nucleares en mazahua (otomangue)”, Armando
Mora-Bustos describe los predicados en mazahua, los cuales se caracterizan por no presentarse
como nucleos matrices de una cldusula, sino que estos nicleos pueden estar conformados
por diversas categorias gramaticales. El autor determina que los predicados no nucleares no
precisan argumentos, aparecen de forma neutralizada, conforman una clase cerrada y se ubican
en posiciones especificas dentro de la cldusula.
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En el noveno articulo, “Andlisis pragmalingiiistico de los grandes protagonistas de las redes
sociales: los memes de la COVID-19 y de la invasién de Rusia a Ucrania en Espana”, Lucia
Preciado Jover y Maria Isabel Santamaria exponen las caracteristicas compartidas por treinta
memes relacionados con la pandemia de la COVID-19 y la invasién de Rusia a Ucrania. Las
autoras indican que todos los memes presentan una estructura visual-verbal, donde la imagen
muestra mayor protagonismo porque concentra el humor. Con respecto a la finalidad de los
memes analizados, en su mayoria tienen una intencién emotiva, mientras que solo en algunos
casos se busca realizar un juicio directo hacia una situacién de injusticia.

En el décimo articulo, “Dificultades empiricas en el abordaje del denominado se aspectual:
evidencia diacrénica en el espanol rioplatense”, José Maria Oliver realiza una caracterizacién
general de las construcciones del se aspectual y determina si las propiedades asociadas a esta
construccién se manifiestan en datos histéricos del espaiol de América. El autor concluye que
las dificultades de clasificacion, descripcién y explicacién de las construcciones con se aspectual
no es solo una caracteristica del espafiol actual.

En el undécimo articulo, “Evidenciales en la Peninsula Ibérica y las lenguas romances:
ergatividad y contacto lingiiistico”, Victor Lara Bermejo pretende determinar si existe una
relacién entre la ergatividad y la evidencialidad. De acuerdo con el autor, la correlacién entre
ergatividad y evidencialidad radica en que ambos fenémenos afectan a los rasgos semdnticos
relacionados con el grado de volicién, agencia y control por parte del sujeto. De ahi que la
conjetura y la reportatividad sean las primeras en establecerse en el surgimiento y desarrollo de
la evidencialidad.

En el duodécimo articulo, “Una revisién del lenguaje juridico en las sentencias judiciales”,
Gisele Mendes y Raquel Freitag analizan las consecuencias del uso excesivo de la jerga en el
lenguaje juridico y miden la percepcién del lenguaje juridico de la sociedad civil. Las autoras
identificaron que no solo los tecnicismos interfieren en la comprensién, sino también aspectos
a nivel gramatical. Ademds, se demuestra que hacer mds accesibles las leyes y su lenguaje no las
invalida, puesto que supone asumir un compromiso bdsico con el acceso a la justicia.

En el decimotercer articulo, “La traduccién del francés al espanol de los nombres propios
de personajes en dos textos de literatura infantil”, Julia Lobato y Andrea Pérez analizan dos
casos précticos de traduccién de nombres propios del francés al espanol. Se concluye que la
traduccién de textos infantiles presenta las mismas dificultades que cualquier otro tipo de
texto.

En el decimocuarto articulo, “Investigaciones en traduccién publicadas en revistas
internacionales”, Soffa Lévano Castro busca establecer las tendencias en la investigacién
traductolégica. La autora detecta una inclinacién por el estudio sobre el desempeno del
traductor e intérprete de lenguas originarias y de lengua de sefias; en cambio, no encuentra
investigaciones ligadas al recuento de errores, aunque si algunas relacionadas con la calidad y
el uso de tecnologias.

En el decimoquinto articulo, “Discursos sobre la migraciéon venezolana en el Perd: trabajo
y caracteristicas laborales”, Claudia Crespo, Pamela Jimenez, Luis Andrade, Anahis Samamé y
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Sergio Lazarte analizan el discurso en torno a los aspectos laborales asociados a los migrantes
venezolanos en Lima y Arequipa. Los autores encuentran representaciones positivas y negativas,
dependiendo del tipo de trabajo de los participantes. Al respecto, quienes presentan ocupaciones
bésicas perciben a los migrantes como competencia, mientras que quienes tienen ocupaciones
no bésicas valoran su trabajo. También se detectaron dilemas ideolégicos, pues una misma
persona puede presentar el discurso de quitar trabajo y también la idea de que los migrantes
no quieren trabajar.

En el decimosexto articulo, “Representacién discursiva sobre la concepcién de belleza hacia
las mujeres venezolanas y peruanas residentes en el Perd”, Mirella Robles Munoz analiza los
discursos ideolégicos que se construyen sobre las mujeres venezolanas y peruanas en el Pert, a
partir del ideal de belleza que cada grupo representa. La autora concluye que la representacién
de la mujer venezolana se asocia a practicas negativas; mientras que en la mujer peruana se
enfatizan los atributos positivos. Ademds, se encuentra que los discursos son el resultado de la
evaluacién del cuerpo fisico, del cual se desprenden dicotomias como ‘esbeltez-no obesidad’.

En el decimoséptimo articulo, “Discriminacién lingiiistica hacia las victimas de
esterilizaciones forzadas en el acceso a la justicia desde la lingiiistica migratoria”, José Marquinay
Raquel Romdn analizan expresiones relacionadas con la discriminacién lingiiistica en el acceso
al servicio de justicia en el Pert en relacién con las victimas de las esterilizaciones forzadas en
el gobierno de Alberto Fujimori. Los autores descubren la existencia de un discurso critico
hacia el racismo y la discriminacién lingiiistica, asi como una percepcién de las victimas como
migrantes temporales cuyos derechos lingiiisticos son vulnerados por ser quechuahablantes.

En el decimoctavo articulo, “La relacién entre el extorsionador y la victima en un caso de
extorsién: una aproximacién desde el anélisis de la conversacién”, Verdénica Lazo y Gerald Rivas
analizan cinco conversaciones extorsivas con el fin de develar las caracteristicas discursivas
de las conversaciones en un caso de extorsién. El estudio concluye que los participantes de
estas conversaciones asumen papeles definidos, el extorsionador es quien tiene el poder, puede
emplear formas verbales corteses y, por momentos, realizar actos descorteses; mientras que la
victima, a pesar de resistir, es colaborativa.

En el decimonoveno articulo, “Topografia del sarcasmo: un enfoque cognitivo”, Raymundo
Casas Navarro plantea establecer una diferencia conceptual entre el sarcasmo y la ironfa desde
la pragmadtica. El autor concluye que, en la ironfa, el efecto victimario es prescindible, mientras
que en el sarcasmo el efecto victimario es necesario. Ademds, el blend —espacio en el que
surge el sentido que dinamiza el discurso— irénico desarrolla una atenuacion y el sarcistico,
un efecto hiperbdlico.

En el vigésimo articulo, “La etimologia toponimica de la palabra Titicaca”, Raul Quispe,
Gabriela Quispe y Denis Hinojosa estudian el origen de la palabra 77ticaca desde una perspectiva
lingiiistica, para comprender cémo el nombre de una divinidad se transfirié a una isla y luego
a un lago. Los autores indican que /titiqagal significa roca del sol, refiriéndose a una escultura
litica o monolito en representacién de una divinidad solar en la isla del sol.
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En el vigesimoprimero articulo, “La funcién sémica del sufijo —cha e —itu/ita”, Claudia
Cisneros Ayala plantea las funciones sémicas del sufijo —cha del quechua chanka surefo y de
sus equivalentes —iza ¢ —itu unidos a lexemas quechuas e hispanos. La autora determina que
—cha presenta seis variaciones sémicas: unido a nombres y adjetivos, se verbaliza y adquiere
la funcién de convertir o transformar; junto a lexemas verbales implica reto y afectividad;
enlazado a adverbios denota carifio, acortamiento o proximidad de tiempo o cercania; junto
a nombres, adjetivos, palabras hibridas o quechuas, y con acento grave, posee la funcién de
afectividad; unido a adjetivos e interjeccién se sustantiva; al final de palabra y con acento final,
incorpora un sentido hipotético o conjetural, y unido a un verbo derivado de nombre expresa
creacién. Por otro lado, los hibridos quechua ligados a —itu/ita tienden a quechuizarse y su
funcién sémica es afectiva.

En el vigesimosegundo articulo, “Préstamos Iéxicos en el campo de las tecnologias modernas
del castellano en el quechua chanca del anexo de Puncuhuacca®, Bertha Ccaccachahua
Huamani analiza los préstamos léxicos del castellano en el quechua, a partir de los resultados
que obtuvo al aplicar un cuestionario a un grupo de hablantes bilingiies. La autora revela que
los préstamos se adaptan a nivel fonético, fonoldégico y morfoldgico. Asimismo, la adaptacién
se origina debido a la necesidad de los hablantes de comunicarse.

En el vigesimotercero articulo, “La cuestién del libro didactico de ensenanza de una lengua
extranjera y el papel del profesor antes de adoptarlo”, Simone de Meneses Mitma propone una
discusién en torno a los libros diddcticos de ensefanza de una lengua extranjera y el papel del
profesor frente a las limitaciones de estos textos. La autora concluye que el conocimiento del
profesor y vision critica sobre el material diddctico es primordial para un éptimo del aprendizaje;
por otro lado, sefiala que para obtener una visién critica se debe tener una formacién en técnicas
diddcticas y metodoldgicas.

En el vigesimocuarto articulo, “El cambio semdntico de los homénimos piola, y piola,:
origen latino y lunfardo”, Angie Chero, Diana De la Cruz, Alexandra Maldonado y Ana
Vicente analizan los cambios semdnticos a través de los mecanismos cognitivos de la metdfora
y metonimia, por los que han pasado los homénimos piola, y piola,. El estudio concluye que
piola, relaciona metonimicamente un juego popular en Espafa en el siglo XX y el vocablo
latin pediola —que significa ‘traba™—, mientras que piola,, proveniente del lenguaje coloquial
lunfardo, se origina mediante un proceso metaférico desde la palabra limpio.

En el vigesimoquinto articulo, “El ensordecimiento de las fricativas del polaco: el caso de
una hablante de Gdynia”, Myluz Cano, Patricia Chdvez, Renzo Jiménez y Samuel Arenas
se proponen establecer reglas fonoldgicas del proceso de ensordecimiento de las consonantes
fricativas sibilantes del polaco. Los autores concluyen que las sibilantes /z/ y /z/ se ensordecen
al ubicarse adyacentes a obstruyentes sordas, pues asimilan el rasgo [-sonoro]. La /7/ adyacente
a obstruyentes sordas también se ensordece si forma parte de grupos consondnticos en inicio de
palabra y cuando la sibilante sigue a una oclusiva sorda. Por otro lado, el ensordecimiento de
lzl, Izl y | 7/ en final de palabra es debido a la posicién de las sibilantes en la palabra.

En el vigesimosexto articulo, “Polisemia y metéfora en zoomorfismos en el espanol coloquial
de Lima”, William Collantes, Rosario Gonzales, Lucero Poma, Raquel Romero y Sonia Saravia

Lengua y Sociedad. Vol. 22, n.° 1, enero-junio 2023 655



Resefia

pretenden determinar los sentidos metaféricos de los zoomorfismo cerdo/a, lobo/a, perrola y
zorro/a dentro de la metdfora LAS PERSONAS SON ANIMALES, y si sus dominios conceptuales
varfan al cambiar de género. El anilisis revela que lobo y zorro se asocian a la nocién de
inteligencia y astucia; loba, zorra y perra se relacionan a la promiscuidad y connotaciones
sexuales. Ademds, zorro/a y perro/a se utilizan como formas de tratamiento o sobrenombres
en un lenguaje coloquial juvenil. Solo cerdo/a, que adopta los sentidos de sucio, glotén, doble
sentido, gordo y trampa no presentan variacion en sus sentidos al cambiar el género.

En el vigesimoséptimo articulo, “Perspectiva léxico-semdntica de lo cholo en Lima, hora cero
y Kikuyo de Enrique Congrains”, Oscar Paz Campuzano identifica, describe y contextualiza
la propuesta léxico-semdntica de la palabra cholo dentro de los textos Lima, hora cero (1954)
y Kikuyo (1955) de Enrique Congrains. El estudio concluye que Congrains presenta la
marginacién de lo cholo desde una perspectiva critica. El sujeto cholo exhibe caracteristicas
fisicas especificas y pertenece al sector urbano marginal. En contraste, lo cholo deja de ser
negativo al ser representado en el campo o en las mdrgenes urbanas, donde se relaciona con
una expresién de hermandad y comunidad.

En el vigesimoctavo articulo, “Los determinantes en el espanol: una aproximacién
onomasiolégica”, Norma Meneses Tutaya propone la descripcion, la explicacién y la clasificacién
de los determinantes en el espafiol, a partir de una aproximacién onomasiolégica que vincula
aspectos cognitivos, pragmadticos y funcionales. La autora indica que la determinacién nominal
es una serie de operaciones del habla que permiten restringir el significado extenso del nombre
comun, lo que concuerda con la teoria de Coseriu (1973).

En el vigesimonoveno articulo, “Uso y valor del quechua en Arequipa”, Julian Ccalla
Mamani desarrolla una investigacion cualitativa mediante la cual describe el uso y el valor de
lalengua quechua en Arequipa. El autor concluye que la valoracién hacia el quechua es positiva,
pues los colaboradores hacen hincapié en la importancia del aprendizaje del quechua. Mientras
que, respecto al uso del quechua, resalta su empleo en los espacios familiares y laborales.

Entre los temas mds recurrentes en el volumen resefiado se encuentran los estudios sobre
lenguas originarias, las cuales son esenciales en las culturas de los pueblos originarios, pues son
simbolos de identidad y pertenencia (Degawan, 2020); por esta razon, persistir en su andlisis
es determinante. Por otra parte, cuestionar los discursos e ideologias lingiiisticas presentes en
las sociedades actuales es pertinente, porque hacen posible el entendimiento de la funcién del
lenguaje en la sociedad (Howard, 2007). Los discursos pueden revelar ideologias que ciertos
grupos sociales mantienen y reproducen, y que, aunque sean condenadas por otros sectores de
la sociedad, terminan acentuando las barreras divisorias en la poblacién (Lovén y Palomino,
2022). Con respecto a la lingiiistica cognitiva, al ser campo de investigacién relativamente
nuevo, no se restringe a seguir teorias, sino también puede probarlas experimentalmente
(Filipovi¢, 2007). Asi también, la lingiiistica cognitiva posibilita la asociacién de la disciplina
con otras que también trabajan la cognicién humana, como la psicologia, las neurociencias o
la antropologia (Ibarretxe-Antunano y Valenzuela, 2012). Finalmente, los temas estudiados
en los veintinueve articulos resefados se sitian en las diversas ramas de la lingiiistica, de esta
manera, se expone la fecundidad de esta ciencia.
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